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Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zakiad Kultury i Jezykow Azji Wschodniegj

Studia
wydziat kierunek poziom| pierwszego stopnia
Wydziat Filologiczny Sinologia formal| stacjonarne
modut .
: af wszystkie
specjalnosciowy
specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

mgr Paulina Andrzejczak; Yi-Ching Cheng; Yu-Sheng Chang; dr Anna Gryszkiewicz; mgr Wei Bi

Formy zajeé¢, sposoéb ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktéw ECTS
Formy zajec¢ 4
Cw. audytoryjne 60 godzin - udziat w zajeciach;
Sposéb realizacji zajec 20 godzin — praca wiasna studenta;
zajecia w sali dydaktycznej 20 godzin — przygotowanie do zaliczenia koncowego.
Liczba godzin Razem: 100 godzin =4 ECTS.
Cw. audytoryjne: 60 godz.

Termin realizacji przedmiotu

2024/2025 zimowy
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
obowigzkowy - chinski
- angielski
- polski
Metody dydaktyczne Forma i sposéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

wymagania egzaminacyjne

- Analiza tekstow z dyskusjq Sposéb zaliczenia

- Dyskusja
- Gry symulacyjne
- Jezykowe ¢wiczenia praktyczne

Zaliczenie na ocene
Formy zaliczenia

- Praca w grupach - ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czgstkowych
- Rozwigzywanie zadan otrzymywanych w trakcie trwania semestru
- kolokwium

- *aktywno$¢ na zajeciach i przygotowanie do zajec
Podstawowe kryteria oceny

Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa a kazda nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona
powyzej 4x45 min. skutkuje brakiem mozliwosci zaliczenia przedmiotu.
Warunkiem otrzymania zaliczenia na ocene w semestrze trzecim jest uzyskanie
$redniej arytmetycznej z zaliczen czastkowych na poziomie min. 51%.
Ocena koncowa po semestrze trzecim obliczana jest na zasadach:

* 50% - ocena uzyskana z zaliczenia semestralnego;

* 50% - $rednia arytmetyczna z ocen uzyskanych podczas zaje¢ (w tym testy

czastkowe, prace domowe, przygotowanie do zaje¢ i aktywnos$¢ na zajeciach).

Sposob weryfikacji zatlozonych efektow uczenia sie
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zaktadany efekt uczenia sie zadania realizowane w trakcie zaje¢ |praca wiasna studenta zaliczenia czastkowe
Wiedza
K_Wo8 X X
K W13 X X
Umiejetnosci
K_U01 X X X
K_U04 X X X
K_U11 X X X
K_U13 X X X
K U14 X X
K_U16 X X X
K _U17 X X
K U19 X X
Kompetencje spoteczne
K_KO01 X X X
K_K06 X X

Okreslenie przedmiotow wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Zaliczenie poprzedniego semestru.

B. Wymagania wstgpne
Wymagana jest znajomos$¢ tematyki programowej omawianej wczesniej, znajomos$é jezyka chinskiego na poziomie A2 (HSK3).

Cele ksztatcenia

Celem zaje¢ jest osiagniecie przez studenta sinologii kompetencji jezykowych w zakresie podstawowych sprawnosci (czytanie, stuchanie, méwienie,
pisanie) oraz znajomosci gramatyki, wymowy, stownictwa oraz znakéw pisma chifnskiego na poziomie min. A2/B1 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego (HSK3/4).

Tresci programowe

Tresci programowe wprowadzane sg kazdorazowo za pomoca kilku metod dydaktycznych. Wyktady wprowadzajace oraz prezentacje multimedialne
dotycza takich zagadnien, jak:

» Specyfika jezyka chinskiego (monosylabiczno$¢, tonalnos¢, pozycyjnosé)

» Systemy pisma tradycyjnego oraz uproszczonego, klucze i pierwiastki

* Prawidlowa wymowa jezyka chinskiego

» Gramatyka jezyka chinskiego

* Stowotworstwo

+ Zasady korzystania ze stownika jezyka chifnskiego przy uzyciu znakéw-kluczy

» Cyfrowe narzedzia nauki jezyka chifnskiego
i sg realizowane réwnolegle z tekstami z podrecznikow.
Przy pomocy takich metod, jak analiza tekstéw z dyskusja, jezykowe ¢wiczenia praktyczne, praca w grupach oraz gry symulacyjne wprowadzane sg
kolejno tematy z podrecznikéw odpowiednich dla danego semestru. W semestrze trzecim to przykladowo: wspomnienia z Pekinu, doswiadczenie w
pracy, edukacja.

Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zajeé:

A.1. Literatura wykorzystywana podczas zajeé (na pierwszych zajeciach prowadzacy poinformuje grupe, ktéra z wymienionych pozycji wybrat na
dany rok akademicki):

1. Developing Chinese: Intermediate Comprehensive Course 1-2 (1-2), Beijing Language & Culture University Press, Chiny.

lub

2. Boya Chinese Quasi-Intermediate Vol. 1, 2 (1, 2), Peking University Press, Chiny.

lub

3. A Course in Contemporary Chinese 3-4 ( 3-4), Mandarin Training Center National Taiwan Normal University, Tajwan.

B. Literatura uzupeiniajaca:

Leng Yulong, Yang Chao, Wei Yixin, Comprehensive Dictionary of Chinese Idioms (), Shanghai Lexicographical Publishing House, 2014.
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Mandarin Chinese-English Bilingual Visual Dictionary, DK, 2018.

The Contemporary Chinese Dictionary (the 5th Edition) (), The Commercial Press, Beijing, 2016.
Kocyba-Grych K., Kotucka Z., Stownik chinsko-polski, Warszawa 2012.

Prowadzacy kazdorazowo uaktualnia obowigzujgcy zestaw literatury przedmiotu.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_W08; K_W13 Student:
K_UO01; K_U04; K_U11; K_U13; K_U14; K_U16; K_U17; WO01 (cf. K_WO08) zna odpowiednie do stopnia znajomosci jezyka chinskiego
K_U19 stownictwo wykorzystywane w komunikacji polsko-chinskiej;
K_KO01; K_KO06 WO02 (cf. K_W13) zna gramatyke i leksyke jezyka chinskiego stosowng do poziomu

zaawansowania wiedzy sinologiczne;.
Umiejetnosci

Student:
U01 (cf. K_U01) korzystajac ze zrédet naukowych oraz baz danych, potrafi
wyszukiwa¢ informacje na temat znaczenia kultury chinskiej w azjatyckim kregu
kulturowym;
U02 (cf.K_U04) potrafi czytaé, rozumie¢ i analizowac teksty w jezyku polskim i
chinskim, dzieki czemu moze pogtebia¢ swojg wiedze na temat kultury, historii,
literatury i innych aspektéw zwigzanych z Chinami;
U03 (cf. K_U11) definiuje i objasnia w mowie i w pi$mie podstawowe zagadnienia
wiasciwe dla sinologii;
U04 (cf. K_U13) prezentuje efekty swojej pracy w jezyku chinskim;
U05 (cf. K_U14) posiada umiejetno$é przygotowania prostych wystapien ustnych w
jezyku chinskim;
U06 (cf. K_U16) ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka chinskiego na
poziomie A2/B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (HSK3/4);
U07 (cf. K_U17) potrafi korzysta¢ ze stownikéw (tradycyjnych i cyfrowych) chinsko-
polskich, chinsko-angielskich, chinsko-chinskich;
U08 (cf. K _U19) realizujac powierzone zadania, pracuje w grupie.

Kompetencje spoteczne (postawy)

Student:

K01 (cf. K_K01) ma $wiadomos$¢ zakresu swojej wiedzy i umiejetnosci jezyka
chinskiego, a takze rozumie potrzebe dalszego, ciagtego rozwoju w zakresie
umiejetnosci profesjonalnych, a takze kompetencji personalnych i spotecznych;
K02 (cf. K_K06) ma $wiadomos$¢ znaczenia kultury Chin w kulturze Swiatowe;j i
dostrzega pozytywne wartosci spoteczno-kulturowe Chin, z ktérych moze czerpa¢

dla osobistego rozwoju i efektywnej komunikacji miedzykulturowej.

Kontakt

paulina.andrzejczak@ug.edu.pl
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